rejeitatt 08 Sacramentos, a Hierarquia, a Igreja, refundam-se
o luciferanismo e o maniqueismo. Busca-se no Evangelho,
no Cristo ndio crucificado, numa Igreja ndo estruturada, ou
entdo nas terapias religiosas alternativas, nos orientalismos
panteisticos, o alimento para a vida espiritual.

A aproximagdo do ano 2000 atiga o milenarismo, a
expectativa ou da destruig#o final ou de um mundo novo.

Se hoje a Igreja catdlica nfio cai na tentagdo do po-
der, pode cair na tentagdo da burocracia arida, das exigéncias
protocolares, de subordinar o Espirito & pastoral. De subor-
dinar a participagio sacramental a um conjunto de legislagdo
que no liberta, mas oprime, sufoca, afasta. O perigo, nunca
esconjurado, de uma Igreja clerical, tera como consequéncia
um poderoso movimento religioso laical fora das estruturas
eclesiasticas.

Hoje como entiio, o melhor caminho € nos despir-
mos do espirito de cruzados ‘¢ nos revestirmos do Espirito
que sacia, aquece, anima. Ha os que deixam a Igreja porque
renunciaram a busca de Deus ¢ ha aqueles, mais numerosos,
que deixam a Igreja porque nela ndo encontram o €spago de
liberdade, da ag8o do Espirito.

Por essa razfio, ¢ indcua tanto a busca de um retor-
no ao passado que alimenta a saudade e traz seguranca,
quanto a busca de uma secularizagio-modernizagdo coneei-
tual da fé. Nada mais ¢ do que a opgdo pela minoria, para
assistir aos que ainda estio dentro. Karl RAHNER afirmou
que o futuro da Igreja esta nas méos dos que vém do deser-
to, dos que conversaram com Deus face a face, e ndo dos
que saem de interminaveis e estéreis discuss3es teologicas.
O mundo religioso atual procura orantes, guias espirituais e
nio pastores eficientes, mas estéreis.

a recente Instrugio da CNBB, intitulada

Orientacdes Pastorais sobre a Renova-

 ¢do Carismatica Catdlica (RCC), publi-

cada em 27-11-1994, na parte do docu-

mento que aborda “QuestSes Particula-

res”, o item n. 54 adverte sobre a

“ambigilidade” da expressio Batismo no

Espirito. Assim se exprimemmn nossos Bispos, pedindo que
se evite seu uso: “A palavra ‘Batismo’ significa tradicional-
mente o sacramento da iniciag#o cristd. Por isso, sera melhor
evitar o uso da expressdo Batismo no Espirito, ambigua,
por sugerir uma espécie de sacramento. Poderdo ser usados
termos como efiisdo do Espirito Santo, derramamento do
Espirito Santo...”

NOTAS

' Sobre o tema, ver artigo a ser publicado: 4 evangeliza-
¢dio em Santa Catarina. Ver também o romance-poeta do
nosso Pe. Tarcisio MARCHIORI Terra dos Carijés, Ed. do
Autor, Florianopolis, 1986.

A Era do Espirito -
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Professor de Exegese Biblica

Como se trata de uma expressio biblica, fundamen-
tada no Novo Testamento, vale a pena aprofunda-la exegeti-
camente, para se perceberem os motivos - validos ou ndo -
que levaram nossos Bispos a tal recomendagio.

Antes de tudo, um  esclarecimento. A expressio
“Batismo ne Espirito”, como substantivo, nio se encontra
no Novo Testamento. Encontra-se, sim, varias vezes, e
passagens bem determinadas, a expressio verbal equivalente
- batizar ou ser batizado no Espirito - tratando-se sempre
de uma agdo exclusiva de Jesus, o Messias, em contraste
com o batismo de Jofio, o Precursor: Jofio batiza “com
dgua, para o arrependimento”, enquanto Jesus batiza “com
Espirito Santo” (literalmente, em ou no Espirito Santo).




Veremos primeiro os textos, bastante conhecidos, fazendo
depois o comentario, antes de propor uma soluggo.

1. 0S TEXTOS

1.1 - Nos 4 evangelhos, trata-se sempre da palavra de
_Jodo Batista, que contrapde o proprio batismo, preparatorio,
inferior, a wm “batismo” superior, definitivo, de Jesus. De-
vemos. distinguir, porém, Mateus e Lucas, os quais ambos
trazem a hendiade “com Espirito Santo e com fago”, de
Marcos e Jodo, que trazem a expressio simples “batizar no
(com) Espirito Santo”, sem referéncia ao “fogo”. Primeiro,
os textos de Mt 3,11 e Le 3,16, provavelmente da “Quelle”,
Justapostos, para se perceberem melhor as semelhangas e
diferengas:

gregos escravos ou ll vres, e toa’os bebemos de um s6 Espi-
rito...

2. COMENTARIO

Diante do fato da diferenga entre a agio “batismal”
do Messias em Mt e Le, “no Espirito Santo e no fogo”, :

- comparada com a mesma agdo em Mc e Jo, 80 “no Espirito

Santo”, surge a perg\mta que querera dizer o “fogo™ E esse
“fogo” pertence as palavras genuinas de Jesus, transmitidas
pela “Quelle”, mesmo que Mc e Jo, além de At 1,5¢ 11,16,
50 falem da promessa de os discipulos serem “batizados no
Espirito Santo”, e Paulo também sO constate que “todos
nos fomos batizados num sé Espirito”, segundo 1Cor

12,137 -

Mt 3,11: Quanto a mim, eu vos batizo na

Lc 3,16: Quanio a mim, eu vos battzo na

O fato é que a mesma palavra do

~dgua (com dgua) para a conversdo (gt dgua (com agua)
tietanoia,  lit. - airependimento); mas
aquele que vem depois de mim é mais
Jorte do que eu; ¢ eu ndo sou digho de
tirar-the (lit. caregar, levar) as sanddlias;
- ele, porem, vos batizard no (com) Espirito
Santo e no-(com) fogo.

Precursor, reafinmada por Jesus, chegoua
nos em tradigdes diferentes,; que € preciso
interpretar. O “fogo™, é sabido, pode ser -
luz que ilumina e conforta e dinamiza, e
tal foi o “fogo” do Pentecostes, segundo
At 2,30 “E apareceram, distribuidas
entre_eles, linguas como de fogo, pou-
sando sobre cada um deles. E ficaram
todos repletos do Espirito Santo e puseram-se a falar...”
Mas o contexto de Mt 3,11 e Lc 3,16 € a pregagio
severa do Batista, que estd anunciando a vinda do Messias
justiceiro, que “fraz na mdo a pd de joei-
rar, vai limpar o sug eira e recollier o

Vem, porém; 0 que ¢ mais forte do que eu,
do qual ndo sou digno de desatar’ a
correia das sanddlias; ele vos  batizard
no-(com) Espirito Santo e no (com) fogo.

: E‘agkora, 0s textos de Mc 1,7-8 e de Jo 1,33, sem a
referéncia ao “fogo™

Mc 1,7-8: Depois de mim vem o que ¢
mais forte do que eu, ¢ eu ndo sou digno
de, inclinando-me, desatar-the a correia
 das sanddlias. Eu vos batizei com dgua;

ele, porém, vos batizard com (em) Espirl-
- fo Sanio.

Jo 1,33: Eu ndo_o conhecia, mas Aquele
que me mandou batizar . -com: (em) dgua
Joi quem ‘me disse: Aquele sobre quem
vires. o Fspir'ito descer ¢ - permanecer
sobre Ele, Esse é quem batxza com (em)
Esplrito Santo

trigono celeiro, mas a palha ele a queima-
ra num fogo inextinguivel”... (Mt 3,12 ¢ L¢
317N, quer dizer: o batismo “ne fogo”
setia, para Jogo, o do julgamento definitivo,
escatologico, do Messias que, ja segundo Is

114 “vai ferir a terra com a vara de sua
b .

1.2 - Nos Ates dos Apédstolos, a contraposi¢ho entre
“batismo na dgua” ¢ “batismo no Espirite Santo™ aparece
por duas vezes, no mais, porémi, na boca de Jo#io Batista e
sim na do proprio Jesus, como promessa que se cumpre no
Pentecostes, mas sem o acréscimo do fege, que apareceu
apenas em Mt 3,11 e Lc¢ 3,16, como vimos acima. Vejamos
também, comparando-os, esses dois textos:

boca e com o sopro de seus ldbios matard o perversol”
Também Is 4,4b fala do “sopro (Espirito) do julgamento”
do Senhor, do “sopro (Espirito) de foge abrasador” que
vem “lavar @ imundicie das filhas de Sido”.. E Ml 3,2

arungia o temor do “dia da Sua vinda”, a vinda daquele que

é “como o fogo do fundidor e como a lixivia dos lavandei-
ros”.., “Fogo”, portanto, parece ser, sem sombra de divida..
em Mt 3,11 ¢ Le 3,16, o fogo do julgamento. Nesse sentido,
¢ inferessante evocar a misteriosa pala--

vra de Jesus em Lo 12,49-50, que fala

At 1,4-5: Tomando refei¢lio com  eles,
Jesus thes ordenou que nio se afastassem
-de Jerusatém mas aguardassem a Promes-
s do Pai - aquela que de wim ouvistes:
pois Jodo: batizou com (na) dgua, vos,
porém, sereis batizados no (com) Espirito

At 11,16;  (Pedro, defendendo-se - dos
)udalzzmtes recorda as palavras' de Jesus):

Lembrei-me entfio desta palavra do Se- -

nhor, segundo dizia:  Jodo na verdade
batizow com (ha) dgua; vés, porém, sevels
batizados no (com) Espirito Santo.

do “fogo” que ele vem trazer 4 terra, e

do “batismo™ que ele anseta por consu-

mar... e

Ha, alids, varias possitilidades de

*entender o “batismo no Espirito Santo
e ro fogo”, de Mt 3,11 ¢ Lc 3,16: 1) a

Santo ndo depois de muitos:dias:

forma original seria s6 “batizar no fogo”

1.3 - Finalmente, na primeira carta aes Corintios
- (ICor 12,13), também Paulo fala do “batismo rum s6 Espi-
rito”, usando a voz passiva (passivo “teolégico™) do verbo
batizar, como em At 1,5 e 11,16, mas sem atribuir expres-
samente esta palavra ao Senhor: “Pois num 56 Espirito
todos nos fomos batizados. para um so corpo, judeus ou
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, ou“com ~fogo™,  contrapondo-se- ao
batismo “na dgua” ou “com dgua”, no sentido ameagador ja
explicado acima; 2) “no Espirito Santo ¢ no fogo” seria uma
hendiade como o lembra A LAPIDE!, devendo-se enten-
der: “no fogo (com 0 fogo) do Espmto Santo, fogo ao
mesmo tempo purificador (dos bons) e realizador do Julgfu
mento (dos maus); 3) “no Espirito Santo e no fogo™ seria
uma formula abrangente, anunciando por um lado o
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“batismo no Espirito” para os que crerem ¢, por outro lado,
ameag¢ando corn o “batismo:no fogo” para o0s que se obsﬁ~
narem na descrenga.

A proposito, parece ﬂurnmador um texto da Regra da
Comunidade, de Qumran; “Entio Deus purificard por sua
fidelidade todas as obras do homem e tornard puro para ele
o corpo do homem, dele arrancando todo espirito de per-
versidade das entranhas de sua carne e purificando-o, pelo
Espin'to ‘de santidade’ (=Espirito Santo), de todas as agdes
1mp1as E aspergira sobre ele o espirito de fidelidade, como
dguas purificadoras...” (1QS 4,20- 21%). Um pouco acima, a
“Regra” anunciava, para os impios, o “oprobrio da extermi-
nagio no fogo das regides obscuras”... (IQS 4,13). Assim, é
possivel, como o nota SCHOONENBERG’, que Jodo Batis-
ta tenha assumido de Quinran essa expectativa de um Juizo
final que se realizaria pelo fogo (e pela dgua purificadora) do
Espirito. Alids, j4 EZEQUIEL anunciara essa purificagdo,
embora ndo pelo fogo, mas pela égua, ¢ pela infusdo de um

“novo espirito ¢ um novo coragdo™ no intimo de seu povo...
(cfEz36,25-27)

-0 fato é que Jesus se dissocia dessa i 1rrup<;ao violenta

do Juizo e prefere apresentar-se manso e humilde (cf Mt
11,29), sua vinda misericordiosa sendo significada pelo Es-
pirito que paira sobre ele, em seu batismo no Jorddo, sob a
forma nde do fogo impetuoso mas da pomba da paz (¢f
essa referéncia & pomba nos quatro evangethos: Mt 3,16 ¢
paralelos!). E por isso também que a sua palavra inicial, no
comego do seu ministério, ndo € a ‘ameaga do Julgamento,
mas a ‘boa-noticia da " proximidade/presenga  do- Reino:
“Completou-se o tempo, estd proximo o Reino de Deus;
arrependei-vos e crede nesta boa-noticial” (Mc¢ 1,15 ¢ prl
Mt 4,17)

; Seja - como for como o nota ainda SCHOO-
NENBERG?, “a interpretagdo cristi da pregagio de Jodo
Batista acentuou de modo particular a ligagio do Messias
com o Espirito, passando a omitir a referéncia ao ‘togo’” E
¢ esse acento que notamos nas versdes marcana ¢ joanina
das palavras do Batista, o qual, segundo esses evangelistas,
anuncia, a respeito do Messias, que ele “batizara rio Espiri-
to Santo’; 0 mesmo acento retornando nos textos de At 1,5
e 11,16, como ja vimos, bem como na 1Cor 12,13,

Mas examinemos, agora, os termos da expressio:

1) batizar, gr. baptizein, que corresponde ao hebr.
tabal, significa mergulhar, imergir aquele(a) que € batiza-
do(a) ficando totalmente envolvido(a) ~pelo elemento no
- qual ou com o qual é “batizado(a)”. Este elemento, normal-
mente a agua, estando em baixo, no caso da imersdo, o ato
de “batizar” implica um descer, afundar, e depois emergir,
de onde Paulo tira a imagem do batismo como participagio
na morte-sepultura-ressurreigio 'do Cristo (¢f Rm 6,3-5). Em
Mt 3,6 se fala dos que eram batizados “no Jorddo”, como o
local onde se realizava a imersdo. Em Mt 3,11b se fala do
batismo “na dgua” ou “com agua”, a mesma preposigio gr.
en, como a preposigdo hebr. be podendo ter sentido local
{em) ou instrumental’ (com), mas prevalecendo o sentido
mstrumental:. Eu vos. batizo com agua, que se torna’ mais
claro no baﬁsmo por imers#o.

L 2) no Espi’rlto Sante, literalmente “com Espirito
~ Santo” (sem artigo) ou “em Espirnito Santo”, gr. en pnedmati
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hagioi. Estaria aqui implicada a idéia de uma “imersiio no
Espirito Santo™? ou de uma “aspersdo com Espirito Santo™?
Em todo caso, trata-se de um “batismo” excepcional, defini- .
tivo, escatologico, contraposto ao batismo com/na égua, de
Jodo. E o agente desse novo batismo, nos quatro textos
evangélicos, é Jesus, o Messias, aquele sobre quem o Espiri-
to. (com . artigo) vem e nele permanece (cf - Jo 1,33). Nos

restantes trés textos (At 1,5 ¢ 11,16. 1Cor 12,13}, o agente ¢
indicado pela voz passiva, que normalmente é o “passivo
teologico™ em At 1,5 ¢ 11,16 o passwo numa palavra de
Jesus, sugere que é Deus quem o realiza’. ‘

3) Mas ) que significa, afinal, nesses textos do Novo
Testamento, “batizar” ou “ser batizado no/com Espirito
Santo™? E evidente que os quatro textos evangélicos resu-
merm, com essa linguagem metaforica, a atividade messiani-
ca de Jesus, contrapondo-a 4 atividade batismal, precursora,
prepﬂratona, de Joio Ratista. Jesus, “cheio do Espirito San-
to” e “movido pelo Espirite Santo” (cf L 4,1), inunda de
Espmto Santo todos aqueles a quem atinge sua palavra e sua
acdo salvadora. Inclusive porque os evangelhos, com exce-
¢d0 da breve e obscura passagem de Jo 3,22-26 ¢ 4,13, 2
qual alude a um rito batismal praticado por Jesus e por seus.
discipulos’, ignoram uma atividade propriamente batismal

“de Jesus, apresentando sua ordem do batismo universal

somente na missdo confiada aos discipulos apds a Ressur-
reigdo (¢f Mt 28,19 ¢; em dependéncia de Mt; o texto secun-
dario de Mc 16,16). Temos ainda; é verdade, a palavra de
Jesus em Jo 3,5 sobre 0 “novo nascimento”, “da dgua e do
Esplrito”, como condu;ao para entrar no Reino de Deus,
numa linguagem sacramental que certamerte ja reflete a
pratica batismal da comunidade Joamna, numa perspectlva
de certo modo mais

ESpitls

antropo- do que teo-
logica, isto é, ressal- "
tando mais o esforgo : MOS o que

humano: “é prec:so’ : Slg'n(ﬂCG., afinal

nascer . “de  novo”,

injungio semelhante ‘batizar’ ou

a de “converter-se” e f .

“fornar-se como -as ser b OIL 4 Odo

criangas” (¢f- Mt no /Com

18.2). s L
Espirifo Sanfo'?

Entdo, o
“batismo no Espiri-

to” nada tem a ver
com o batismo na agua, mesmo o bansmo logo praucado :
pelos discipulos de Jesus por sua ordem (cf Mt 28,19)? A
relagio que hé entre um e outro ndo € a relagdo entre efeito ¢
causa imediata, como se o batismo crstio na agua fosse
causa imediata do “batismo no Espirito” com os seus dons;
embora o texto de At 2,38 o dé a entender: “Convertei-vos,
receba cada um de vos o batismo (na agual) para o perddo
dos pecados, e recebereis 0 dom do Espirito Santo!” Isto €,
na via normal das coisas, a Igreja estabeleceu o batismo (na_
agua) como o sinal externo da convers#o e adesdo pela fé ao.
Senhor, seguindo-se depois a imposigio das méos.com a
invocagio do nome de Jesus, o efeito resultante sendo a
manifestagiio visivel dos dons do Espirito Santo (¢f At 8,15-




17 Pedro e Joﬁo na Samaria; At 19, 5—6 Paulo ¢ os Joamtas‘
de Efeso ete).
E verdade que o primeiro Pentecostes, de At 2,1- 4
ocomdo em realizacdo da promessa do Senhor em At 1,5
(“sereis batizados no Espirito Santo dentro de ndo muitos
dias*’) Hoontsce independentemente do batismo na agua.
Também atites do batismio na agua e mdependentemente até

da imposigio das mios ocorre o “batisme no Espirito” dos
_ pagdos que, na casa de Cornélio, ouvem de coragio atento e
~ bem disposto o kerigma do apostolo Pedro (cf At 10,44-48).

Como quer que seja, ao menos para Lucas, o
“batismo no Espirito” por exceléncia, o modelo de todo e
qualquer “batismo no Espirito” para o futuro, ¢ o que
ocorre no Pentecostes, em At 2,1-4. Naquela manha, os
~ apdstolos e primeiros discipulos  foram literalmenite
_ “inundados”, “merguthados”, “batizados” no Espirito San-
to, ficando dele “repletos” ¢ pondo-se a “falar em outras
‘ ‘hnguas’* ‘sendo entendidos pelos habitantes dos diferentes

navac Ao taee

- PEVGs & icia, preserites em Ierusalem “cada um na sua
proépria lingua”, numa
espetacular reversdo da
confuséo das linguas

1O ‘batismo no

b 9.

- Espiito’'por

exceléncia é o

 que ocorre

_ no ‘PenfeCoSfeS, ;
,em At 2, 1-4"

- De gqesto, a
expressdo - ndo  volta
mais, no Novo Testa-
mento, a N30 ser nas
cartas de Paulo, preci-
samente na 1Cor 12,13
ja citada acima: “num

- s6 - Espirito  fomos
todos batizados; para
sermos um s6 Corpo’,
o. ‘Apostolo ‘querendo

_ ali insistir na unidade

~ dos cristios, apesar da diversidade de condigdes e de caris-
mas, motivo e garantia da unidade sendo o “linico Espirito,

no qual todos fomos batizados”..

A realidade, porém, da riqueza da pneumatologia do

~ Novo Testamento, que ultrapassa essa formula, é bem co-

nhecida, bastando para tanto relembrar Gl 3,2-5, onde Paulo
recorda aos galatas o Espirito e os carismas recebidos quan-

- do de sua ades#o a fé, nio por causa da pratica da Lei; tam-

bém em Gl 4,6, Paulo afirma que “Deus enviou aos nossos
coragdes o Espivito de seu Filho”, tomando-nos filhos... e
‘em Rm 5,5 fala-nos do “amor de Deus, derramado em nos-
sos coragdes pelo Espirito Santo que nos foi dado”... Isto,
sem esquecer os belos capitulos 12-14 da primeira carta 408
corintios, capitulos inteiramente consagrados aos dons do
_ Espirito Santo na comunidade.
Por ltimo, se tentarmos definir o “batismo no Espiri-
“to Santo” segundo seus efeitos, no Novo Testamento, po-
demos, seguindo SC‘HOOI\IEI\IBERC}8 dizer:

‘a) trata-se de uma efusdo de dons, uma superabun-
dancia e plenitude, como deduzimos do freqiiente uso da
expressio “estar cheio do Espirito Santo”, que encontra-
mos p. ex. em At 2,4; 4,8.31; 6,3.5; 7,55, 9,17, 13,9 etc.

em Babel (cf Gn 11,1-

b) essa plenitude do Espirito e a simultinea uniio
com Cristo sio conscientes & reconheciveis, como o foram,
p. ex., nos galatas recém-convertidos (c¢f Gl 3,2-5)

©) essa efusio do Espirito atinge o préprio corpo,
manifestando-se na glossolalia, na' profecia, nas cutas, o
corpo tomando-se “templo de Deus e habitagdo do seu
Espirito” (¢f 1Cor 3,16)

~d) esses dons ndo sdo para usuffuto particular, mas
para edificagdo do “corpo”; da Igreja (cf1Cor 12,14)

e) esses dons ndo siio ainda a perfeita plenitude, que
§é daré somente no dia da vinda do. Senhor, como o lembra
Paulo na 1Cor 1,7 e, cénsurando a pretensdo de alguns, na
1Cor 4,8. Até 14, o Espirito “nos guiard pelo caminho” (gr.
hodegései) “até a plenitude da Verdade”, como nos prome-
te o Senhor em Jo 16,13 E “cammho” é caminho, nio ¢
ainda a meta.

(36NC‘LUSAO

E sabldo que a expressio “batismo no E.spirtto foi
redescoberta pelo movimento pentecostal, primeiro entre os
protestantes, desde inicios do século, e agora, desde 1967,
entre os catdlicos, na RCC. Meu objetivo aqui ndo foi com-
parar os dados do Novo Testamento, vistos acima, com a_
pneumatologia pentecostal e/ou carismatica. Isto o faz muito
bem SCHOONENBERG P., no estudo mais vezes citado’, e
o fazem outros autores'®. Quis simplesmente rever os textos

- em que a expressdo ocorre e analisa-los, mesmo se sucmta-

mente.
- Da analise das quatro ocorréncias da expressao nos‘
evangelhos e das duas ocorréncias nos Atos dos Apostolos

- ficou claro, penso, que se trata de um fato de dimensdo mais

coletiva: que individual, no sentido de que designa mais a
aqao abrangente do Messias do que seu efeito individual em

" n6s (evidentemente incluindo esse efeito), algo mais recebi-

do do que procurado, uma agdo mais “do Senhor” do que
nossa, sendo a sintese da a¢do messianica daquele que €%
mais forte” ¢ que ndo batiza somente “com agua”, mas

“com Espirito Santo” (¢fMc¢ 1,8¢eJo 1,33, At 1,8¢ 11,16),0

qual “renova a face da terra” (S1 104/ 103,30).

Quanto a tinica ocorréncia da expressdo no restante
do Novo Testamento, isto ¢, na 1Cor 12,13, temos ali prova-
velmente j& a identificagdo do “batismo no Espirito” com o

“sacramento da iniciagdo cristd, o nosso Batismo, naturalmen-

te também com seus efeitos sensiveis. E o mérito da Reno-
vagio Carismatica Catolica esta Justamente em suscitar a

- consciéncia dessa graca, desse dom. Nesse sentido, gostaria
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de citar D. Estévio BETTENCOURT: “Sem duvtda, todo
cristio foi “batizado no Espirito” quando recebeu o sacra-
mento do Batismo na infincia. Mas poucos fiéis tomam
consciéncia da vida nova que o Batismo lhes trouxe. Os
encontros_ da Renovag;ao Carismatica tém consegmdo des-
pertar essa ‘consciéncia, constituindo-se como verdadeiro
“Batismo no Espirito” para os conscientizados™'".

Nio se trata, pois, de algum “novo” Batismo, mas de
uma dimens&o nova, mais consciente e irradiante, do nosso
fundamental sacramento, o “dnico Batismo™ de Ef 4,6 ¢ do
Credo niceno-constantinopolitano, que todos os fiéis rece-
bem. Como, porém, o Espirito “sopra onde - ¢ quando -
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~quer” (cf Jo 3,8), ele esta agora - e isto € uma gragal - cha-
mando a ateng#o da sua Igreja para a sua presenca carisma-
tica na vida dos seus fiéis, servindo-se para isso de uma nova
€ mais rica interpretago da expressdo que encontramos

~ mais vezes, como vimos ao longo deste estudo, nas paginas
do Novo Testamento: “Sereis batizados no Espirito San-
to”.

Por isso, quanto a recomendag:ao dos; nossos Bispos,
nas suas ja citadas “Orientagdes Pastorais sobre a RCC™,
aconselhando evitar-se que se us¢ essa expressio, parece
pertjnente o que observa Frei Felipe ALVES, no seu comen-
tano as referidas “Onentagdes™ “Esta expressio, na RCC,
costuma ser explicada, explanada. E se alguns nio a enten-
dem; o mesmo acontece com muitas ouftras: expressoes
usadas pela/na Igreja. Nem por isso a prudéncia eclesial as
elimina, tais como ‘IgreJa que nasce do povo’ ‘Peniténcia’;

‘Ordem’ etc™'2
Assim, mesmo reconhecendo o tisco da amb1gu1da—
de, parece dificil encontrar um substitutivo adequado a ex-
- pressédo ja consagrada, mesmo porque “efusdo do Espirito
- Santo” ou “derramamento do Espirito Santo” - que 30 as
expressoes sugeridas na Instrugao da CNBB - nfio parecem a
mesma coisa. Continuar, entdo, a Usar a expressio, contrari-
 ando nossos Bispos? Nio, niio usa-la simplesmente, igno-
rando a adverténcia. Levando porém, a  adverténcia em
. conta, esforgar-se por

—
esclarecer a expressio
biblica, acrescentando
0s substitutivos indica-
dos. Porque a adver-
téncia - ajudara,  com
cerfeza; a evitar equi-
VOCOS e mal-
~ entendidos, que: ndo
constréem a Igreja.

‘*UAéupwmmdo,
‘batismo no
Espirito’ foi redes-

~ coberfa
pelo movimento
pentecostal”

NOTAS

! ALAPIDE C., Commentaria in Quatuor Evangelia, Editio
 novissima, anterioribus auctior, Venetiis 1740 {ed. ongmal em
‘Anvers/Antuérpia, 1643) coment. th3 1 ‘

2 Cf CARMIGNAC, J. e GUILBERT, P., Les Textes de Qu~

‘mran traduits et commentés, Letouzey et Ané, Parig, 1961, p. 36;

também em GARCIA MARTINEZ, F. Textos de Qumran. Edicdo
Compleia e fiel dos Documentos do mar Morio, Vozes, Petrépo-

i, 1995 (trad.), p. 50

3 'SCHOONENBERG, P., O Battsmo no Espirito Santo; in

KUNG H et alii, 4 expenencm do Espirito Santo, Vozes, 1979
), p. 90-112, aqui, p. 93

Ibid., p. 93 ~

E ct COENEN L., Diciondrio Internacional de Teologm do

Novo Testamento, trad. Ed. Vida nova, SP, 1981, vol. I, p. 259ss.

Ver também o vol. II; p: 130-135, especialmente p. 1328
5 SCHOONENBERG, P., op. cit., p. 92 .
7 Embora, em Jo 4,2, o evangelista tenha tido o cuidado de
observar que ndo era Jesus quem batizava, mas -os seus discipu-

: los

* SCHOONENBERG, P., op. cit., p. 97-98
’ 1d, ibid,, p. 98-109. :
186 depois de elaborado este artigo ¢ que tomei conheci-
mento do excelente verbete Carismdticos, com o subtitulo Reno-

vagdo Carismdtica, de A. BARRUFFO, no “Dicionério de Espiri- :
‘tualidade”

. Ed. Panlinas - (Paulus); trad. 1989, p. 88-99, ‘o
“batismo no Espirite” sendo estudado nas pp. 95~ 96 sob o titulo.
“A efusdo do Espirito” -
' BETTENCOURT, E., O que ¢ preciso saber sobre a Re-
novacdo Carismdtica, sintese do livrinho homﬁmmo de MI-
RANDA, Dom Anténio Afonso, bispo de Taubaté (Edit. Santud-
rio, Aparecida, 1993), in “Pergunte e Responderemos”, Ed. Lu-
men Christi, RJ, n. 374 (julho de 1993), p. 320. Ver toda a sinte-
€, 1b1d ,D.318-328 : : e
ALVES, F.G. Andlise do documenio da CN
‘Orientages Pastorais sobre a Renovagio Carismética Catoli
in REB 55(1995), n.218, junho, p. 385-390, aqui, p.-388.
autor afirma que a expressio “batismo’ no Espirito” aparece :

“quatro vezes” no Novo Testamento. Como demonstrei, aparece

mais. Exatamente, sete vezes, sempre na forma verbal: “batizar”
ot “ser batizado” “no Espirito”. De festo, eu ndo. diria, sem
explicacdes, que | “este Batismo ¢é mais importante que todos os
sacramentos; pom dele dependem” (ibid.) ...

Ehderego do Autor
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